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Vorwort.

Das vorliegende Buch behandelt den arabischen Volksdialect
des heutigen Aegyptens, eine Sprache, die bis jetzt nur
gesprochen, niemals in grösserer, ernster und zusammenhängender
Weise geschrieben ist; durch längeren practischen Gebrauch
ist sie für mich fast zur zweiten Muttersprache geworden.
Es mag nun nicht zu den schwierigsten Aufgaben gehören,
eine Mundart, die man so lange im täglichen Leben geübt,
wissenschaftlich zu beschreiben; allein trotzdem muss ich gestehen,
dass die Hindernisse, welche ich zur Erreichung dieses
Zieles zu überwinden hatte, gross genug waren, um mich eine
Reihe von Jahren ziemlich andauernd zu beschäftigen. Zur
richtigen Würdigung des Ganzen wie zur Nachsicht mit den
vorhandenen Mängeln habe ich daher hier auseinanderzusetzen,
wie ich bei der Abfassung dieser Grammatik verfahren bin.

Die grösste Schwierigkeit ist jedenfalls der gänzliche
Mangel einer Litteratur; die wenigen vorhandenen Erzeugnisse
in vulgärarabischer Mundart, wie das Witzblatt Abû naḍḍâra
zarqa und einige Theaterstücke, die meistens aus dem Französischen
übersetzt sind, können kaum in Betracht kommen und
bieten auf alle Fälle ein sehr ungenügendes Material. Denn
der Ideenkreis dieser Arbeiten ist ein ganz beschränkter, in
den Theaterstücken zudem ein der Anschauung des Volkes
meistens fremder; und dann halten sich die Verfasser auch
nicht ganz von altarabischen Wendungen fern, mit denen sie,
nach einer im Oriente allgemein gebräuchlichen Unsitte, ihre
Rede ausputzen wollen. Dazu kommt ein anderes, ungleich
mühsamer zu überwindendes Hindernis: die Sprachformen selbst
schwanken noch, und vieles verändert sich in dem Munde der
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